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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/2244
(2020. gada 17. decembris),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/1132
pieméro attieciba uz tehniskajam specifikicijam un procediram registru savstarpgjas
savienojamibas sistémai, un ar ko atce] Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/884

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. janijs) attieciba uz sabiedribu
tiesibu daziem aspektiem (') un jo ipasi tas 24. pantu un 13.i panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/884 (3 ir noteiktas nepiecieSamas tehniskas specifikacijas un procediiras
registru  savstarpéas savienojamibas sistémai, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/101/EK (}), kura ir kodificéta un atcelta ar Direktivu (ES) 2017/1132. Ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2019/1151 (¥) Direktiva (ES) 2017/1132 péc tam tika ieviestas registru savstarpgjas
savienojamibas sistémas turpmakas procedaras, ka ari prasiba, saskana ar kuru Komisijai lidz 2021. gada
1. februarim japienem istenoSanas akti, kuros noteiktas atbilstosas tehniskas specifikacijas un procediras.

(2)  Ir janosaka tehniskas specifikacijas, ar kuram definé metodes informacijas apmainai starp sabiedribas registru un
filiales registru gadijumos, kad filidle ir atvérta vai slégta vai kad notiek izmainas sabiedribas datos un informacija.

(3)  Lai nodrosinatu datu efektivu apmainu, ir japrecizé, kadam vajadzétu bit sikam sarakstam ar datiem, apmainoties ar
informaciju starp sabiedribas registru un filiales registru.

(4)  Ir japrecizé procedira un tehniskas prasibas Komisijas vai citu Savienibas iestazu, struktiiru, biroju vai agentiru
papildu piekluves punktu savienosanai ar platformu, lai nodrosinatu konsekventus noteikumus par $adu piekluves
punktu izveidi.

() OVL169,30.6.2017., 46. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/884 (2015. gada 8. jiinijs), ar ko nosaka nepieciesamas tehniskas specifikacijas un procediiras registru
savstarp&jas savienojamibas sistémai, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/101/EK (OV L 144, 10.6.2015.,
1. 1pp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK (2009. gada 16. septembris) par to, ki vienadoSanas nolika koordinét
nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 48. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un
treSo personu intereses (OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1151 (2019. gada 20. junijs), ar ko groza Direktivu (ES) 20171132 attieciba uz
digitalo riku un procesu izmantoSanu sabiedribu tiesibas (OV L 186, 11.7.2019., 80. Ipp.).
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(5)  Attieciba uz informacijas apmainu par atstadinatajiem vaditajiem, kura izveidota ar Direktivu (ES) 2019/1151, ir
janosaka siki izstradata kartiba un tehniskie parametri, lai nodrosinatu efektivu, lietderigu un atru informacijas
apmainu.

(6)  Lai nodrosinatu skaidribu un juridisko noteiktibu, visas procediras un tehniskas specifikacijas, kas saskana ar
Direktivu (ES) 2017/1132 ir nepiecie$amas registru savstarp€jas savienojamibas sistémai, bitu jaieklauj viena
istenosanas reguld. Tapéc IstenoSanas regula (ES) 2015/884 biitu jaatcel, un 3aja regula bitu jaieklauj minétaja
isteno$anas regula izklastitas tehniskas specifikacijas un procedaras.

(7)  Jebkadai personas datu apstradei saskana ar $o regulu ir japieméro attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 () vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (°).

(8)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju, kas 2020. gada 31. jalija sniedza atzinumu.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Centralo registru, komercregistru un sabiedribu registru savstarpéjas
savienojamibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Direktivas (ES) 2017/1132 22. panta 2. punkta minétas registru savstarpgas savienojamibas sistémas tehniskas
specifikacijas un procediras ir izklastitas pielikuma.

2. pants
Istenoganas regulu (ES) 2015/884 atcel.

Atsauces uz atcelto Isteno3anas regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu.

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 17. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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PIELIKUMS

Tehniskas specifikacijas un procediiras
Ikreiz, kad $aja pielikuma ir minéti “registri”, ar to ir jasaprot “centralie, komercregistri un sabiedribu registri”.

Registru savstarpgjas savienojamibas sistému $aja pielikuma sauc par “Komercregistru savstarpéjas savienojamibas sistému”
(KSSS).

1. Pazinosanas metodes

KSSS registru savstarpgjai savieno$anai izmanto uz pakalpojumiem balstitas elektroniskas sazinas metodes,
pieméram, timekla pakalpojumus.

Sazipa starp portalu un platformu, ka ari starp registru un platformu, ir sazipa “viens pret vienu”. Platformas
sazina ar registriem var biit sazina “viens pret vienu” vai “viens pret daudziem”.

2. Sazinas protokoli

Sazinai starp portalu, platformu, registriem un papildu piekluves punktiem izmanto drosus interneta protokolus,
pieméram, hiperteksta drosas parsiitiSanas protokolu (HTTPS).

Standarta sazinas protokolus, pieméram, viena objekta piekluves protokolu (Single Object Access Protocol — SOAP),
izmanto strukturétu datu un metadatu nosttiSanai.

3. Drosibas standarti

Informacijas pazino$anai un izplatiSanai, izmantojot KSSS, tehniskie pasakumi, lai nodrosinatu informacijas
tehnologiju drosibas minimuma standartus ietver:

a) pasakumus, kas nodrosina informacijas konfidencialitati, tostarp dro$u kanalu izmanto$anu (HTTPS);
b) pasakumus, kas nodro$ina datu integritati to apmainas procesa;

¢) pasakumus, kas KSSS ietvaros nodrosina informacijas nosiititaja izcelsmes nenoliedzamibu un informacijas
sanemsanas nenoliedzamibu;

d) pasakumus, kas nodrosina drosibas notikumu registréSanu saskana ar atzitiem starptautiskiem ieteikumiem
par informacijas tehnologiju drosibas standartiem;

e) pasakumus, kas nodrosina visu registréto lietotdju autentifikaciju un autorizaciju, un pasakumus, kas
nodrosina to sistému identitates parbaudi, kuras ir savienotas ar portalu, platformu vai registriem KSSS
ietvaros.

4. Informacijas apmainas metodes starp sabiedribas registru un filiales registru

4.1. Publiskotas informacijas pazinojums filialem

Izmanto $§adu metodi informacijas apmainai starp sabiedribas registru un filidles registru saskana ar Direktivas
(ES) 2017/1132 20. un 34. pantu:

a) sabiedribas registrs nekavéjoties dara pieejamu platformai informaciju par jebkadu sabiedribas darbibas
izbeigSanas vai maksatnespgjas procediiru uzsak$anu un pabeig§anu un par sabiedribas izslég§anu no
registra (“publiskota informacija”);

b) lai nodrosinatu nekavéjosu publiskotas informacijas sanemsanu, filiales registrs pieprasa $o informaciju no
platformas. Pieprasijuma var ietvert noradi platformai, par kuram sabiedribam filidles registrs ir ieintereséts
sagemt publiskoto informaciju;

¢) pamatojoties uz o pieprasijumu, platforma nekavéjoties nodrosina filiales registram piekluvi publiskotajai
informacijai.
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4.2. Filiales registracijas pazinojums

Izmanto $adu metodi informacijas apmainai starp filiales registru un sabiedribas registru saskana ar Direktivas
(ES) 2017/1132 28.a pantu:

a) filiales registrs, izmantojot KSSS, nekavéjoties nosiita zinojumu sabiedribas registram (“filiales registracijas
pazinojums”);

b) péc pazinojuma sanemsanas sabiedribas registrs nekavéjoties nosiita zinojumu, ar ko apliecina pazinojuma
sapemsanu (“filiales registracijas pazinojuma sanemsanas apliecinajums”).

4.3. Filiales slegSanas pazinojums

I[zmanto $adu metodi informacijas apmainai starp filiales registru un sabiedribas registru saskana ar Direktivas
(ES) 2017/1132 28.c pantu:

a) filiales registrs, izmantojot KSSS, nekavgjoties nosiita zinojumu sabiedribas registram (“filidles slégsanas
pazinojums”);

b) péc pazinojuma sanemsanas sabiedribas registrs nekavéjoties nosiita zinojumu, ar ko apliecina pazinojuma
sanemsanu (“filiales slég§anas pazinojuma sanemsanas apliecinajums”).

4.4. Pazinojums par sabiedribas dokumentu un informacijas izmainam

Izmanto $adu metodi informacijas apmainai starp sabiedribas registru un filiales registru saskana ar Direktivas
(ES) 2017/1132 30.a pantu:

a) sabiedribas registrs nekavéjoties dara pieejamu platformai informaciju par sabiedribas dokumentu un
informacijas izmainam (“publiskota informacija”). Zinojumu formats nodrosina iespéju pievienot pielikumus;

b) lai nodrosinatu nekavéjosu publiskotas informacijas sapemsanu, filiales registrs pieprasa minéto informaciju
no platformas. Saja pieprasijuma var ietvert noradi platformai, par kuram sabiedribam filidles registrs ir

ieintereséts sanemt publiskoto informaciju;

¢) pamatojoties uz minéto pieprasjumu, platforma nekavéjoties nodroSina filidles registram piekluvi
publiskotajai informacijai;

d) péc publiskotas informacijas sanemsanas filidles registrs nekavéjoties nosita zinojumu, ar ko apliecina
pazinojuma sapemsanu (“pazinojuma par sabiedribas dokumentu un informacijas izmainam sapemsanas
apliecinajums”).

4.5. Sazinas kliidas

levie$ atbilstigus tehniskos pasakumus un procediras, lai izskatitu jebkuru kltdu sazipa starp registru un

platformu.
5. Datu saraksts, ar kuriem apmainas registri
5.1. Publiskotas informacijas pazinojums filialem

Informacijas apmainu starp registriem, kas minéta Direktivas (ES) 20171132 20. un 34. panta, $aja pielikuma
sauc par “publiskotas informacijas pazinojumu filidlém”. Procediiru, kas izraisa $o pazinoSanu, sauc par
“informacijas publiskosanas gadjjumu filialem”.
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Katra publiskotas informacijas pazinojuma filialem, kur§ minéts 4.1. punkta, dalibvalstis apmainas ar $adiem

datiem:

Datu veids Apraksts Kar dmallh- Papildu apraksts
tate ()
Izdo$anas datums un laiks | Pazinojuma nositiSanas 1 Datums un laiks
datums un laiks
Izdevéja organizacija Pazinojuma izdevéjas 1 Puses datu struktira
organizacijas nosaukums/
identifikators
Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
Ar procediru saistiti dati 1 Elementu grupa
Spéka stasanas datums Datums, kad stajusies spéka 1 Datums
procediira, kas ietekmé
sabiedribu
Procediiras veids Procediiras veids, kas izraisa 1 Kods
informacijas publisko3anas (darbibas izbeig§anas procediras
gadijumu filialem, ka minéts uzsaksana
Direktivas (ES) 20171132 darbibas izbeigSanas procediras
20. panta pabeigSana
darbibas  izbeigSanas procediras
uzsaksana un pabeigsana
darbibas  izbeigSanas procediiras
atcelsana
maksatnespéjas procediiras
uzsaksana
maksatnespéjas procediiras
pabeigSana
maksatnespéjas procediiras
uzsaksana un pabeigSana
maksatnespéjas procediiras atcel$ana
izslegsana no registra)
Informacija par sabiedribu 1 Elementu grupa
EVIN Sabiedribas, par kuru 1 Identifikacijas numurs
iesniegts $is pazinojums, Sk. 8a pielikuma 8. ieda]u par EVIN
vienotais identifikacijas strukttiru
numurs
Alternativs identifikacijas | Citi sabiedribas 0...n Identifikacijas numurs
numurs identifikacijas numuri
(pieméram, juridiskas
personas identifikacijas
numurs)
Juridiska forma Juridiskas formas veids 1 Kods
Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
1I pielikuma
Nosaukums Sabiedribas, par kuru 1 Teksts
iesniegts $is pazinojums,
nosaukums
Juridiska adrese Sabiedribas juridiska adrese 1 Teksts
Registra nosaukums Registra, kura sabiedriba ir 1 Teksts

registréta, nosaukums

(1) Kardinalitate O nozimgé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,

ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.
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Pazinojuma var ietvert ari tehniskos datus, kas vajadzigi pareizai zinojuma parraidei.
Informacijas apmaina ietver ari tehniskos zinojumus, kas vajadzigi sanemsanas apliecindjuma, registrésanas un
atskaites noliikos.
5.2. Filiales registracijas pazinojums

Katra filiales registracijas pazinojuma, kas minéts 4.2. punkta, dalibvalstis apmainas ar sadiem datiem:

Datu veids Apraksts Kar dmalh- Papildu apraksts
tate ()

Izdo$anas datums un laiks | Pazinojuma nositiSanas 1 Datums un laiks
datums un laiks

Izdevéja organizacija Pazinojuma izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators

Sanémeéja organizacija Registra, kura sabiedriba ir 1 Puses datu struktiira
registréta, nosaukums|
identifikators

Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts

valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem

Registracijas datums Datums, kura filiale tika 1 Datums
registréta
Spéka staganas datums Datums, kura stajas speka 0 Datums
filiales atvérsana (ja
pieejams)
Filiales nosaukums, ja tas | Filiales, par kuru iesniegts 0 Teksts
atskiras no sabiedribas pazinojums, nosaukums. Ja Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
nosaukuma tas ir tads pats ka sabiedribas 30. panta 1. punkta d) apak$punkta
nosaukums, $is lauks biitu
jaatstaj tukss
Filidles papildu nosaukumi | Ja filidlei ir vairak neka viens 0...n Teksts
nosaukums, var noradit
papildu nosaukumus
EVIN Filiales, par kuru iesniegts $is 1 Identifikacijas numurs
pazinojums, vienotais
identifikacijas numurs
Filidles adrese Filidles, par kuru iesniegts 1 Pilna adrese

pazinojums, adrese

EVIN

Tas sabiedribas vienotais
identifikacijas numurs,
kurai pieder filiale

Identifikacijas numurs
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Datu veids Apraksts Kar dm?h- Papildu apraksts
tate (')
Alternativs identifikacijas | Citi sabiedribas 0..n Identifikacijas numurs
numurs identifikacijas numuri
(pieméram, juridiskas
personas identifikacijas
numurs)
Juridiska forma Juridiskas formas veids 0 Kods
Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
II pielikuma
Nosaukums Sabiedribas, par kuru 0 Teksts
iesniegts $is pazinojums,
nosaukums
() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.
Pazinojuma var ietvert ari tehniskos datus, kas vajadzigi pareizai zinojuma parraidei.
Informacijas apmaina ietver ari tehniskos zinojumus, kas vajadzigi sanemsanas apliecindjuma, registréSanas un
atskaites nolikos.
5.3. Filiales slegSanas pazinojums

Katra filidles slégsanas pazinojuma, kas minéts 4.3. punkta, dalibvalstis apmainas ar $adiem datiem:

Kardinali-

Datu veids Apraksts tate () Papildu apraksts
Izdo$anas datums un laiks | Pazinojuma nosiitiSanas 1 Datums un laiks
datums un laiks
Izdevéja organizacija Pazinojuma izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators
Sanémgéja organizacija Registra, kura sabiedriba ir 1 Puses datu struktiira
registréta, nosaukums/
identifikators
Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
Filiales dati 1 Elementu grupa
Datums, kura filiale ir svi- | Datums, kura filiale tika 1 Datums
trota no registra svitrota no registra
Spéka stasanas datums Datums, kura stajas speka 0 Datums
filiales slégsana (ja pieejams)
Filiales nosaukums, ja tas | Filiales, par kuru iesniegts 0 Teksts

atskiras no sabiedribas
nosaukuma

pazinojums, nosaukums. Ja
tas ir tads pats ka sabiedribas
nosaukums, $is lauks batu
jaatstaj tukss

Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
30. panta 1. punkta d) apak$punkta
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Datu veids Apraksts Kar dmellh- Papildu apraksts
tate ()
Filidles papildu nosaukumi | Ja filidlei ir vairak neka viens 0...n Teksts
nosaukums, var noradit
papildu nosaukumus
EVIN Filidles, par kuruiesniegts Sis 1 Identifikacijas numurs
pazinojums, vienotais
identifikacijas numurs
EVIN Tas sabiedribas vienotais 1 Identifikacijas numurs
identifikacijas numurs,
kurai pieder filiale
Alternativs identifikacijas | Citi sabiedribas 0...n Identifikacijas numurs
numurs identifikacijas numuri
(pieméram, juridiskas
personas identifikacijas
numurs)
Juridiska forma Juridiskas formas veids 0 Kods
Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
1l pielikuma
Nosaukums Sabiedribas, par kuru 0 Teksts
iesniegts Sis pazinojums,
nosaukums
() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.
Pazinojuma var ietvert ari tehniskos datus, kas vajadzigi pareizai zinojuma parraidei.
Informacijas apmaina ietver ari tehniskos zinojumus, kas vajadzigi sanemsanas apliecindjuma, registrésanas un
atskaites noliikos.
5.4. Pazinojums par sabiedribas dokumentu un informacijas izmainam

Katra pazinojuma par sabiedribas dokumentu un informacijas izmainam, kur§ minéts 4.4. punkta, dalibvalstis

apmainas ar §adiem datiem:

Kardinali-

Datu veids Apraksts tate () Papildu apraksts

Izdo$anas datums un laiks | Pazinojuma nositiSanas 1 Datums un laiks
datums un laiks

Izdevéja organizacija Pazinojuma izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators

Sanémeéja organizacija Registra, kura filiale ir 1 Puses datu struktiira
registréta, nosaukums/
identifikators

Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts

valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
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Datu veids Apraksts Kar dm?h- Papildu apraksts
tate ()

Procediiras veids Procediiras veids, kas izraisa 1 a) izmainas sabiedribas nosaukuma;
pazinojumu par sabiedribas b) izmainas sabiedribas juridiskaja
dokumentu un informacijas adresg;
izmainam ¢) izmainas sabiedribas registracijas

numura registra;

d) izmainas sabiedribas juridiskaja
forma;

e) izmainas 14. panta d) punkta
minétajos dokumentos un
informacija;

f) izmainas 14. panta f) punkta
minétajos dokumentos un
informacija

Registracijas datums Datums, kura tika registrétas 1 Datums
izmainas sabiedribas
dokumentos un informacija

Spéka stasanas datums Datums, kura stajas speka 0 Datums
izmainas sabiedribas
dokumentos un informacija
(ja pieejams)

Attiecigie dati, kas Izmainas informacija par 1 Viens no $adiem elementiem:

jaatjaunina atkariba no
procediiras veida

sabiedribu

a) sabiedribas jaunais nosaukums un
iepriekséjais nosaukums;

b) sabiedribas jauna juridiska adrese

¢) sabiedribas jaunais registracijas
numurs registra un ieprieksgjais
registracijas numurs;

d) sabiedribas jauna juridiska forma

e) jaunie, 14. panta d) punkta
minétie dokumenti un
informacija (pielikumi ir
iesp€jami), kas ietver $adus datus:
— informacija par to, vai ta ir

fiziska vai juridiska persona.

— Fiziskas personas gadijuma:

— vards, uzvards,

— dzim$anas datums (ja
zinams), preteja
gadijuma — valsts
identifikacijas numurs.

— Juridiskas personas gadjjuma:

— sabiedribas nosaukums,




Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

29.12.2020.

Datu veids

Apraksts

Kardinali-
tate ()

Papildu apraksts

— sabiedribas EVIN vai (ja
pieejams) cits registracijas
numurs, ja ta nav kada no
Direktivas
(ES) 2017/1132
II pielikuma uzskaititajam
sabiedribam,

— juridiska forma.

— Neatkarigi no ta, vai ta ir
fiziska vai juridiska persona:
— adrese  (ja  pieejama

registra),

— informacija par to, vaitair
iecel§ana amata vai
atbrivoSana no amata, vai
spéka esosas iecel$anas
amata atjauninasana,

— informacija par to, vai uz
personu attiecas 14. panta
d) punkta i) apak$punkts
vai 14. panta d) punkta
ii) apakspunkts,

— ja uz personam attiecas
14. panta d) punkta
i) apak$punkts —
informacija par to, vai
personas, kas pilnvarotas
parstavét sabiedribu, to
var darit atseviski vai tam
jarikojas kopigi;
vajadzibas gadijuma ir
iesp&jams sniegt papildu
informaciju dokumenta
vai teksta vai — citos
gadijumos — aprakstu, kas
izklastits dokumenta vai
teksta,

— amats,

— iespgja iesniegt
dokumentu vai tekstu,
kura aprakstiti iesp&amie
parstavibas pilnvaru
ierobezojumi (pieméram,
darjjumdarbibas vértiba
un veids),

— idespgja  iesniegt  tikai
dokumentus par
personam, uz kuram
attiecas 14. panta
d) punkta ii) apak$punkts

f) jaunie, 14. panta f) punkta minétie
dokumenti un informacija

(pielikumi ir iespéjami), kas ietver

§adus metadatus: finansu gads.

Papildu dati, kas neobligati
jaiesniedz attieciba uz
14. panta d) punktu

Izmainas informacija par

sabiedribu

Neobligatie dati:
— valsts pieskirtais personas identi-
fikacijas numurs
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Kardinali-

Datu veids Apraksts tte () Papildu apraksts

— personu apliecino$a dokumenta
(personas  apliecibas,  pases)
numurs

— pilsoniba(-as)

— dzim$anas vieta

EVIN Tas sabiedribas vienotais 1 Identifikacijas numurs
identifikacijas numurs,
kurai pieder filiale

Alternativs identifikacijas | Citi sabiedribas 0...n Identifikacijas numurs
numurs identifikacijas numuri
(pieméram, juridiskas
personas identifikacijas
numurs)

(") Kardinalitate 0 nozimg, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.

Jaunos dokumentus un informaciju, kas minéti Direktivas (ES) 2017/1132 14. panta f) punkta, nenosita filiales
registram, ja attieciga dalibvalsts pieméro minétas direktivas 31. panta otraja dala minéto iespéju.

Pazinojuma var ietvert ari tehniskos datus, kas vajadzigi pareizai zinojuma parraidei.

Informacijas apmaina ietver ari tehniskos zinojumus, kas vajadzigi sanemsanas apliecindjuma, registréSanas un
atskaites noltkos.

5.5. Parrobezu apvienosands pazinojums

Informacijas apmainu starp registriem, kas minéta Direktivas (ES) 2017/1132 130. panta, $aja pielikuma sauc
par “parrobeZu apvieno$anas pazinojumu”. Katra parrobezu apvienosanas pazinojuma, kas minéts Direktivas
(ES) 2017/1132 130. panta, dalibvalstis apmainas ar $adiem datiem:

Datu veids Apraksts Kar dm?h_ Papildu apraksts
tate (')

IzdoSanas datums un laiks | Pazinojuma nosati$anas 1 Datums un laiks
datums un laiks

Izdevéja organizacija Organizacija, kasizdevusi o 1 Puses datu struktiira
pazinojumu

Sanémeéja organizacija Organizacija, kurai ir 1 Puses datu struktiira
adreséts $is pazinojums

Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem

Spéka staganas datums Datums, kura stajas speka 1 Datums
apvienoSanas
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. Kardinali- .
Datu veids Apraksts tate () Papildu apraksts
Apvienosanas veids Apvienosanas veids, ka 1 Kods
definéts Direktivas (parrobeZu apvienosanas iegadajoties
(ES) 2017/1132 parrobezu apvieno$anas, veidojot
119. panta 2. punkta jaunu sabiedribu
parrobeZu apvienosanas — pilniba
piederosa sabiedriba)
Jaunizveidota sabiedriba 1 Elementu grupa
EVIN ApvienoSanas rezultata 1 Identifikacijas numurs
jaunizveidotas sabiedribas Sk. 33 pielikuma 8. iedalu par EVIN
vienotais identifikacijas struktiru
numurs
Alternativi identifikacijas | Citi identifikacijas numuri 0...n Identifikacijas numurs
numuri
Juridiska forma Juridiskas formas veids 1 Kods
Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
II pielikuma
Nosaukums Apvienosanas rezultata jau- 1 Teksts
nizveidotas sabiedribas
nosaukums
Juridiska adrese Apvienosanas rezultata 1 Teksts
jaunizveidotas sabiedribas
juridiska adrese
Registra nosaukums Registra nosaukums, kura 1 Teksts
registréta jaunizveidota
sabiedriba
Apvieno$ana iesaistita 1..n Elementu grupa
sabiedriba
EVIN Apvienos$ana iesaistitas 1 Identifikacijas numurs
sabiedribas vienotais Sk. §a pielikuma 8. ieda]u par EVIN
identifikacijas numurs struktiiru
Alternativi identifikacijas | Citi identifikacijas numuri 0...n Identifikacijas numurs
numuri
Juridiska forma Juridiskas formas veids 1 Kods
Ka minéts Direktivas (ES) 2017/1132
II pielikuma
Nosaukums Apvienosana iesaistitas 1 Teksts
sabiedribas nosaukums
Juridiska adrese Apvienosana iesaistitas 0...1 Teksts
sabiedribas juridiska adrese
Registra nosaukums Registrs, kura bija registréta 1 Teksts

apvienoSana iesaistita
sabiedriba

() Kardinalitate 0 nozimgé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,

ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.

Pazinojuma var ietvert ari tehniskos datus, kas vajadzigi pareizai zinojuma parraidei.

Informacijas apmaina ietver ari tehniskos zinojumus, kas vajadzigi sanemsanas apliecindjuma, registréSanas un

atskaites noliikos.
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6. Standarta zinojuma formata struktira
Informacijas apmaina starp registriem, platformu un portalu pamatojas uz standarta datu strukturéSanas
metodém un izpauzas standarta zinojuma formata, pieméram, XML.
7. Datu platforma

Lai platforma varétu pildit savas funkcijas, tai sniedz $ada veida datus:

a) datus, kas lauj identificét sistémas, kas ir saistitas ar platformu. Sie dati var ietvert URL vai jebkuru citu
numuru vai kodu, kas neparprotami identificé katru sistému KSSS ietvaros;

b) Direktivas (ES) 2017/1132 19. panta 2. punkta uzskaitito zinu indeksu. Sos datus izmanto, lai nodrosinatu
konsekventus un atrus mekléSanas pakalpojumu rezultatus. Ja platformai $ie dati indeksacijas veik$anai nav
sniegti, dalibvalstis meklésanas pakalpojumu sniegsanas noliika dara pieejamas minétas zinas tada veida, kas
garante to pasu pakalpojuma limeni, ko nodrosina platforma;

c) sabiedribu vienotos identifikacijas numurus, kas minéti Direktivas (ES) 2017/1132 16. panta 1. punkta, un
filialu vienotos identifikacijas numurus, kuri minéti Direktivas (ES) 2017/1132 29. panta 4. punkta. Sos
identifikacijas numurus izmanto, lai nodrosinatu registru sadarbspéju ar platformas starpniecibu;

d) citus operativos datus, kas ir vajadzigi, lai platforma varétu nodrosinat pareizu un efektivu meklésanas
pakalpojuma darbibu un registru sadarbsp&u. Minétie dati var ietvert kodu sarakstus, atsauces datus,
glosarijus un metadatu attiecigos tulkojumus, ka ari registréSanas un atskaites datus.

Datus un metadatus, ar kuriem rikojas platforma, apstrada un uzglaba atbilstigi drosibas standartiem, kas

izklastiti 32 pielikuma 3. jedala.

8. Vienota identifikacijas numura struktiira un izmantosana

Vienoto identifikacijas numuru sazina starp registriem sauc par EVIN (Eiropas vienotais identifikacijas numurs).

EVIN struktiira atbilst ISO 6523 un ietver $adus elementus:

EVIN elements Apraksts Papildu apraksts
Valsts kods Elementi, kas lauj identificét registra dalibvalsti Obligats
Registra identifikators Elementi, kas Jauj attiecigi identificét sabiedribas un | Obligats

filiales izcelsmes valsts registru

Registracijas numurs Sabiedribas/filidles numurs nozimé sabiedribas/filiales | Obligats

registracijas numuru izcelsmes valsts registra

Verifikacijas cipars Elements, kas Jauj izvairities no identificéSanas klidam | Fakultativs

EVID izmanto, lai neparprotami identificétu sabiedribas un filiales, veicot informacijas apmainu starp registriem
ar platformas palidzibu.
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9. Sistémas un platformas sniegto informacijas tehnologiju pakalpojumu darbibas metodes

Informacijas izplati$anai un apmainai sistémas pamata ir $ada tehniskas darbibas metode:

[ e-tiesiskuma portals J

Papildu

. P piek|uves

Komisija vai citas
Savienibas Papildu

. = piekluves
|eStadeS/ punkts Nr. 2

struktdras, biI’Oji Papildu

i ad 0 piekJuves
vai agenturas | wiksn

Eiropas centrala platforma

Papildu
piekluves i Dalibvalsts
Nr 1

Papildu
piekluves

Dalibvalsts
Nr 2

Dalibvalsts i Dalibvalsts n

Attieciba uz zinojumu piegadi attiecigaja valoda platforma nodrosina atsauces datu artefaktus, pieméram, kodu
sarakstus, kontrolétas vardnicas un glosarijus. Attiecigos gadijumos tos iztulko Savienibas oficialajas valodas. Ja
iespgjams, izmanto atzitus standartus un standartiz€tus zinojumus.

Komisija sniedz dalibvalstim papildu informaciju par darbibas tehnisko metodi un platformas sniegto
informacijas tehnologiju pakalpojumu isteno$anu.

10. Meklesanas kritériji
Veicot meklésanu, izvélas vismaz vienu valsti.
Portals piedava §adus saskanotus meklésanas kritérijus:
— sabiedribas nosaukums,
— sabiedribas vai filidles registracijas numurs valsts registra.

Papildu meklésanas kritériji var biit pieejami portala.

11. Maksajumu veiksanas kartiba

Attieciba uz dokumentiem un zinam, par kuriem dalibvalstis iekasé maksu, un kas ir dariti pieejami e-tiesiskuma
portala, izmantojot KSSS, sistéma lauj lietotajiem samaksat tieSsaisté, izmantojot plasi izmantotus maksajumu
veik3anas lidzeklus, pieméram, kreditkartes un debetkartes.

Sistéma var piedavat ari alternativas tieSsaistes maksajumu metodes, pieméram, bankas parskaitfjumus vai
virtualos macinus (iemaksas).

12. Paskaidrojosie apzimé&jumi

Attieciba uz zinam un dokumentu veidiem, kas uzskaititi Direktivas (ES) 20171132 14. panta, dalibvalstis
sniedz $adus paskaidrojosus apzimé&umus:

a) katras zinas un dokumenta iss nosaukums (pieméram, “Stataiti”);

b) vajadzibas gadijuma katra dokumenta vai zinas satura iss apraksts, fakultativi ietverot informaciju par
dokumenta juridisko spéku.

13. Pakalpojumu pieejamiba

Pakalpojumu sniedz 24 stundas diena un 7 dienas nedéla, sistémas pieejamibas raditajs ir vismaz 98 %, iznemot
paredzétas tehniskas apkopes darbibas.
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Dalibvalstis pazino Komisijai par tehniskas apkopes darbibam $adi:
a) 5 darbdienas pirms tehniskas apkopes darbibam, kas var izraisit pakalpojumu nepieejamibu lidz 4 stundam;

b) 10 darbdienas pirms tehniskas apkopes darbibam, kas var izraisit pakalpojumu nepieejamibu lidz
12 stundam;

¢) 30 darbdienas pirms infrastruktiiras datoru telpas tehniskas apkopes, kas var izraisit pakalpojumu
nepieejamibu lidz 6 dienam gada.

Ciktal iespgjams, tehniskas apkopes darbibas plano arpus darba laika (no plkst. 19.00 lidz 8.00 péc Viduseiropas
laika).

Ja dalibvalstis ir noteikugas fiksétus iknedélas apkopes periodus, tas informé Komisiju par laiku un nedélas dienu,
kad planota $ada fikséta iknedélas apkope. Neskarot pienakumus, kas minéti iepriek$ otras dalas a)-
c) apak$punkta, ja dalibvalstu sistémas klist nepieejamas $ada fikséta apkopes perioda laika, dalibvalstis var
izvéléties nezinot Komisijai par katru atsevisku gadijumu.

Dalibvalsts sistémas neparedzétu tehnisku problému gadijuma dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju par
sistémas nepieejamibu un par paredzamo terminu darba atsaksanai, ja tas ir zinams.

Centralas platformas vai portala neparedzétu problému gadijuma Komisija nekavéjoties informé dalibvalstis par
platformas vai portala nepieejamibu, un par planoto terminu pakalpojuma atsaksanai, ja tas ir zinams.

14. Papildu piekluves punkti

14.1. Papildu piekjuves punkti KSSS saskana ar Direktivas (ES) 2017/1132 22. panta 4. punkta pirmo dalu

14.1.1. Procedira

Dalibvalstis sniedz informaciju par papildu piekluves punktu izveides planoto grafiku, papildu piekluves punktu
skaitu, kas pievienosies platformai un tas(-o) personas(-u) kontaktinformaciju, ar kuru(-am) sazinaties, lai
izveidotu tehnisko savienojumu.

Komisija sniedz dalibvalstim vajadzigo tehnisko informaciju un atbalstu, lai parbauditu un uzturétu katra papildu
piekluves punkta sasaisti ar platformu.

14.1.2. Tehniskas prasibas

Lai platformai pievienotu papildu piekluves punktus, dalibvalstis ievéro attiecigas, $aja pielikuma izklastitas
tehniskas specifikacijas, tostarp drosibas prasibas attieciba uz datu parraidi, izmantojot papildu piekluves
punktus.

Ja, izmantojot papildu piekluves punktu, ir nepieciesams izdarit maksajumu, dalibvalstis nodrosina maksajumu
izdariSanas metodes péc savas izvéles un Isteno saistitas maksajumu operacijas.

Pirms savienojums ar platformu sak darboties un pirms jebkadu batisku izmainu ievieSanas esoaja savienojuma,
dalibvalstis veic pienacigas parbaudes.

Péc tam, kad papildu piekluves punkts ir sekmigi pievienojies platformai, dalibvalstis informé Komisiju par visam
planotam bitiskam izmainam, kas skar piekluves punktu un kas var ietekmét platformas darbibu, jo ipasi par
piekluves punkta slég§anu. Dalibvalstis nodro$ina pietiekamu tehnisko informaciju attieciba uz izmaipam, lai

biitu iesp&jams pienacigi integrét visas saistitas izmainas.

Dalibvalstis katra papildu piekluves punkta norada, ka meklésanas pakalpojumu sniedz ar KSSS starpniecibu.

14.2. Papildu piekjuves punkti KSSS saskana ar Direktivas (ES) 2017/1132 22. panta 4. punkta otro dalu
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14.2.1. Procedira

Komisija noverté visus sapemtos pieprasijumus par papildu piekluves punktu izveidi saskapa ar Direktivas
(ES) 2017/1132 22. panta 4. punkta otro dalu.

Pieprasijuma iesniedzgjs sniedz visu informaciju, kas vajadziga pieprasijuma pienacigai novértésanai.

Komisija sniedz pieprasijuma iesniedz&jam vajadzigo tehnisko informaciju un atbalstu, lai parbauditu un izvérstu
katra papildu piekluves punkta izveidi platformas ietvaros.

14.2.2. Tehniskas prasibas

Lai platformas ietvaros izveidotu papildu piekluves punktus, pieprasijuma iesniedzéjs ievéro attiecigas, $aja
pielikuma izklastitas tehniskas specifikacijas, tostarp drosibas prasibas attieciba uz datu parraidi, izmantojot
papildu piekluves punktus.

Ja, izmantojot papildu piekluves punktu, ir nepiecieSams izdarit maksajumu, pieprasijuma iesniedzéjs nodrosina
maksajumu izdari§anas metodes péc savas izvéles un Isteno saistitas maksajumu operacijas.

Pirms papildu piekluves punkta izveides platformas ietvaros un pirms jebkadu bitisku izmainu ievie$anas
eso3aja savienojuma, pieprasijuma iesniedzgjs veic pienacigas parbaudes.

Péc tam, kad papildu piekluves punkts ir sekmigi izveidots platformas ietvaros, pieprasjjuma iesniedzgjs informe
Komisiju par visam planotam bitiskam izmainam, kas skar piekluves punktu un kas var ietekmét platformas
darbibu, jo ipasi par piekluves punkta slégSanu. Pieprasijjuma iesniedz€js nodrosina pietiekamu tehnisko
informaciju attieciba uz izmainam, lai butu iesp&ams pienacigi integrét visas saistitas izmainas.

Pieprasijuma iesniedzgjs katra papildu piekluves punkta norada, ka meklésanas pakalpojumu sniedz ar KSSS
starpniecibu.

14.3. Prasibas, kas piemérojamas papildu piekJuves punktiem saskana ar 22. panta 4. punkta pirmo un otro daju
Komisija informeé dalibvalstis par sanemto pieprasjjumu.

Tehniskas prasibas ietver arl pasakumus, kuru mérkis ir nodrosinat to, ka papildu piekluves punkti neietekmé
nedz KSSS pareizu darbibu, nedz atbilstibu dro$uma, drosibas un datu aizsardzibas prasibam, pienacigi nemot
vera katras puses attiecigo atbildibu taja sistémas dala, kura ir §is puses tehniskaja kontrole.

15. Informacijas apmaina par vaditijiem, kas atstadinati no amata

15.1. Tevads

Direktivas (ES) 2017/1132 13.i panta 4. punkta minéta informacijas apmaina attiecas uz gadijumiem, kad péc
tiesas vai dalibvalsts citas kompetentas iestades lémuma, kas pienemts uz §is dalibvalsts tiesibu aktu pamata,
personai liegts kit par vaditaju kada no minétas direktivas II pielikuma uzskaitito sabiedribu veidiem.

Informacijas apmaina neattiecas uz gadjjumiem, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem vai péc tiesas vai dalibvalsts
citas kompetentas iestades lémuma, kas pienemts uz 3is dalibvalsts tiesibu aktu pamata, persona vispar nevar
slegt ligumus, vai tas visparéja tiesibspéja ir ierobeZota un tade] ta nevar klat par vaditaju kada no pirmaja dala
minéto sabiedribu veidiem.

Informacijas apmaina neattiecas uz gadijumiem, kuri pamatojas uz Ipasiem noteikumiem saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES () 91. panta 1. punkta
paredzétajiem noteikumiem par piemérotibu un atbilstibu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK
un 2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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Ja saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem juridiskajam personam ir atlauts bit par vaditajiem kada no pirmaja daja
minéto sabiedribu veidiem, uz $adam juridiskajam personam attiecas informacijas apmainas darbibas joma.
Katra dalibvalsts informeé paréjas dalibvalstis un Komisiju par to, vai tas tiesibu aktos ir paredzéta §i iespéja.

15.2. Metodes informacijas apmainai starp dalibvalstim

Informacijas apmainai starp registriem saskana ar Direktivas (ES) 2017/1132 13. pantu izmanto turpmak
izklastito metodi.

Saja iedala minétos vaicajumus un atbildes nosiita ar KSSS starpniecibu, izmantojot pilnigu (end-to-end) sifrésanu.

Dalibvalstis apmainas ar informaciju, kas vajadziga, lai savstarpéji saskanotu $aja iedala minétos vaicdjumus un
atbildes attieciba uz vienu un to pasu pieprasjjumu.

15.2.1. Informacijas apmainas pirmais limenis

15.2.1.1. Pirma limena vaicdjums par atstadinaSanu no amata

Dalibvalstu kompetentas iestades, izmantojot KSSS, var pieprasit informaciju no vienas vai vairakam
dalibvalstim par to, vai persona, kas piesakas uz vaditdja amatu kada no Direktivas (ES) 2017/1132 II pielikuma
uzskaitito sabiedribu veidiem, ir atstadinata no amata vai registréta kada no dalibvalstu registriem, kura ieklauta
informacija par vaditaju atstadinasanu no amata.

Pieprasijuma iesniedzgja dalibvalsts lemj par to, kurai(-am) dalibvalstij(-im) vaicajums tiek nositits. Vaicajumus
nosiita, lai nodrosinatu efektivu, lietderigu un atru informacijas apmainu.

Katrs vaicajums attiecas uz vienu personu un ietver personas identificéSanai vajadzigos datus. Pieprasijuma
iesniedzgja dalibvalsts apstrada $adus datus saskana ar Regulu (ES) 2016/679. Dalibvalstis nodrosina to, ka datu
apmaina tiek izmantoti tikai vajadzigie dati un tikai tie dati, kas attiecas uz konkréto pieteikuma iesniedz&ju.

15.2.1.2. Pirma limena atbilde par atstadina$anu no amata

Pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts kompetentas iestades péc vaicajuma sanemsanas nekavéjoties sniedz atbildi,
izmantojot KSSS.

Atbildé norada, vai vaicajuma identificéta persona ir atstadinata no amata vai registréta kada no pieprasijuma
sanémeéjas dalibvalsts registriem, kura ieklauta informacija par vaditaju atstadina$anu no amata.

Ja atbilde ir tada, ka persona ir atstadinata no amata vai registréta kada no registriem, kura ieklauta informacija
par vaditdju atstadinasanu no amata, pieprasijuma sanéméja dalibvalsts sava atbildé var noradit to, kadi
konkrétie, pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts sniegtie dati atbilst datiem, kas ir pieejami pieprasijuma
sanémeja dalibvalsti, un kadus konkrétos, vaicajuma ieklautos datus pieprasijuma sanéméja dalibvalsts nevar
apstiprinat, jo tie nav registréti tas registros.

Vajadzibas gadijumé pieprasijuma sanéméja dalibvalsts var liigt pieprasijuma iesniedzéju dalibvalsti sniegt
papildu datus, lai nodrosinatu personas neparprotamu identifikaciju. Sadus datus apstrada saskana ar Regulu
(ES) 2016/679.

15.2.2. Informacijas apmainas otrais limenis

Papildu informacijas apmaina var notikt, izmantojot citus piemérotus lidzeklus, nevis KSSS. Ja informacijas
apmaina otraja [imeni tiek veikta ar KSSS starpniecibu, pieméro 15.2.2.1., 15.2.2.2, 15.3.3. un 15.3.4. punkta
izklastitos noteikumus.

15.2.2.1. Otra limena vaicajums par atstadinaSanu no amata

Ja pieprasijuma sanémgéja dalibvalsts pirma limena atbildé norada, ka konkréta persona ir atstadinata no amata
vai registréta kada no $is dalibvalsts registriem, kura ieklauta informacija par vaditaju atstadinasanu no amata,
pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalstis var pieprasit no pieprasjjuma sanéméjas dalibvalsts papildu informaciju
par pirma limena vaicajuma identificéto personu.
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Otra limena vaicajums attiecas uz to pasu personu ka pirma limena vaicajums un pirma limena atbilde.

15.2.2.2. Otra limena atbilde par atstadinasanu no amata
Pieprasijuma sanéméja dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem var lemt par to, kadu papildu informaciju

sniegt. Ja minétas dalibvalsts tiesibu aktos turpmaka informacijas apmaina nav atlauta, ta attiecigi informé
pieprasjjuma iesniedzéju dalibvalsti.

15.3. Detalizets datu saraksts

Lai apmainitos ar informaciju par vaditajiem, kas atstadinati no amata, dalibvalstis ielauj turpmak izklastitos
datus.

15.3.1. Pirma limena vaicajums par atstadinaanu no amata

Datu veids Apraksts Kar d1n?11- Papildu apraksts
tate ()

Izdosanas datums un laiks | Sa vaicajuma nosiitisanas 1 Datums un laiks
datums un laiks

Izdevéja organizacija $a vaicajuma izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators

Sanémeja organizacija Pieprasijuma sanémejas 1 Puses datu struktiira
dalibvalsts registra
nosaukums/identifikators

Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem

Vards Tas personas vards, kura 1 Teksts
piesakas uz vaditaja amatu

Uzvards Tas personas uzvards, kura 1 Teksts
piesakas uz vaditaja amatu

Dzim3anas datums Tas personas dzimsanas 1 Datums
datums, kura piesakas uz
vaditaja amatu

Papildu identifikacijas dati | Papildu datus apstrada 0...n Teksts/datums/identifikators
saskana ar pieprasijuma
iesniedzgjas dalibvalsts
tiesibu aktiem un atbilstigi
Regulai (ES) 2016/679
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. Kardinali- .
Datu veids Apraksts - Papildu apraksts
tate ()
Tiesibu subjekta nosau- Ta tiesibu subjekta 1 Teksts
kums nosaukums, kur§ piesakas
uz vaditaja amatu
Juridiska forma Ta tiesibu subjekta juridiska 1 Kods
forma, kurs piesakas uz Direktivas (ES) 20171132
vaditaja amatu Il pielikuma minétas sabiedribas vai
citas juridiskas formas, ja uz tiesibu
subjektu neattiecas Direktivas
(ES) 2017/1132 darbibas joma
EVIN EVID, ja ta ir kada no 1 Identifikacijas numurs
Direktivas (ES) 2017/1132
II pielikuma uzskaititajam
sabiedribam
Cits registracijas numurs Cits registracijas numurs, ja 0 Identifikacijas numurs
ta nav kada no Direktivas
(ES) 2017/1132
II pielikuma uzskaititajam
sabiedribam
Alternativs identifikacijas | Citi sabiedribas 0..n Identifikacijas numurs
numurs identifikacijas numuri
(pieméram, juridiskas
personas identifikacijas
numurs)
() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.
Dalibvalstis sniedz informaciju par identifikacijas lidzekliem, kas vajadzigi efektivai informacijas apmainai par
vaditajiem, kas atstadinati no amata. Minéta informacija var ietvert tadu datu sniegSanu, kas ir vajadzigi, lai
identificétu personas, uz kuram attiecas pieprasijums.
Informacijas apmaina dalibvalstis var ar izmantot e-identifikacijas lidzeklus, lai identificétu personas.
Vaicajumus, kas attiecas uz juridisku personu, nosiita tikai tam dalibvalstim, kuras juridiskam personam ir atlauts
klat par sabiedribu vaditajiem un kuras ir atlauta $adu juridisku personu atstadinasana no amata.
15.3.2.  Pirma limena atbilde par atstadinasanu no amata

Datu veids Apraksts Kar dm?h_ Papildu apraksts
tate (')

Izdosanas datums un laiks | Sis atbildes nosiitisanas 1 Datums un laiks
datums un laiks

Izdevéja organizacija Sis atbildes izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums|
identifikators

Sanémgéja organizacija Pieprasjjuma iesniedzéjas 1 Puses datu struktiira
dalibvalsts registra
nosaukums/identifikators

Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
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15.3.2.1.

Datu veids

Apraksts

Kardinali-
tate ()

Papildu apraksts

Ja/né/[nav pietickamu datu
identifikacijai

“Ja” tad, ja persona ir
atstadinata no amata vai
registréta kada no §is
dalibvalsts registriem, kura
ieklauta informacija par
vaditaju atstadinasanu no
amata

“N€” tad, ja persona nav
atstadinata no amata vai nav
registréta kada no $is
dalibvalsts registriem, kura
ieklauta informacija par
vaditaju atstadinasanu no
amata

“Nav pietiekamu datu
identifikacijai” tad, ja
sniegtie dati nelauj
neparprotami identificet
personu un ir vajadzigs
vairak informacijas.

1

Izveleties vienu iespéju

Ir vajadzigi papildu
identifikacijas dati

Noradit, kadi dati ir
vajadzigi neparprotamai
identifikacijai

1...n (tikai
tad, ja nav
pietiekamu
datu identi-
fikacijai)

Teksts/datums/identifikators

Ar KSSS starpniecibu otra
limena atbilde netiks
sniegta

Ja atbilde ir “ja”, pastav
iesp&ja noradit, ka atbilde uz
otra limena vaicajumu
netiks sniegta ar KSSS
starpniecibu

0

[zvéléties iespéju

() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozime,

ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.

Papildu identifikacijas datu sniegSana

Ja pieprasijuma sanéméja dalibvalsts pieprasa papildu identifikacijas datus, lai nodrosinatu neparprotamu
identifikaciju, tad pieprasijuma iesniedzgéja dalibvalsts sniedz datus, izmantojot $adu zinojuma formatu:

Kardinali-

Datu veids Apraksts tte () Papildu apraksts

Izdosanas datums un laiks | $a vaicajuma nositisanas 1 Datums un laiks
datums un laiks

Izdevéja organizacija $a vaicajuma izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators

Sanémeéja organizacija Pieprasjjuma sanémeéjas 1 Puses datu struktiira
dalibvalsts registra
nosaukums|/identifikators

Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts

valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
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. Kardinali- .
Datu veids Apraksts :;tem(?)l Papildu apraksts
Papildu identifikacijas dati | Papildu datus, kurus pie- 1..n Teksts/datums|identifikators

prasijuma sanéméja dalib-
valsts ir pieprasijusi, lai
nodrosinatu neparprotamu
identifikaciju, apstrada
saskana ar pieprasijuma
iesniedzgjas dalibvalsts tie-
sibu aktiem un atbilstigi
Regulai (ES) 2016/679

() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.

15.3.3. Otra limena vaicajums par atstadina§anu no amata

Datu veids Apraksts Kar dm?h_ Papildu apraksts
tate (')
Izdosanas datums un laiks | $a vaicajuma nositisanas 1 Datums un laiks
datums un laiks
Izdevéja organizacija $a vaicajuma izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators
Sanémeéja organizacija Pieprasjjuma sanémejas 1 Puses datu struktiira
dalibvalsts registra
nosaukums|identifikators
Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
Papildu informacijas pie- Papildu informacijas 1..n Papildu informacijas pieprasijums par
prasjjums pieprasijums vismaz vienu no $adiem aspektiem:

— iemesli atstadinasanai no amata
saskana ar valsts tiesibu aktiem,

— lémuma datums,

— atstadinasanas no amata termins
vai spéka esamibas laikposms,

— lietas numurs, lémuma
pienémejs,

— informacija ~ par  jebkadiem
ierobeZojumiem saistiba ar $adu
atstadinasanu no amata
(pieméram, konkrétas nozares
skaroga atstadinadana no amata)

() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.

15.3.4. Otra limena atbilde par atstadinasanu no amata

Datu veids Apraksts Kar dmé}h_ Papildu apraksts
tate (')
Izdosanas datums un laiks | Sis atbildes nosiitiSanas 1 Datums un laiks
datums un laiks
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Datu veids Apraksts Kar dm?h' Papildu apraksts
tate ()
Izdevéja organizacija Sis atbildes izdevéjas 1 Puses datu struktiira
organizacijas nosaukums/
identifikators
Sanémeéja organizacija Pieprasijuma iesniedzéjas 1 Puses datu struktiira
dalibvalsts registra
nosaukums|/identifikators
Atsauce uz tiesibu aktiem | Atsauce uz attiecigajiem 0...n Teksts
valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem
Papildu informacija Papildu informacijas 1..n Papildu informacija par vismaz vienu
pieprasjjums no sadiem aspektiem:

— iemesli atstadinasanai no amata
saskana ar valsts tiesibu aktiem,

— lémuma datums,

— atstadinasanas no amata termins
vai spéka esamibas laikposms,

— lietas numurs, lémuma
pienémejs,

— informacija  par  jebkadiem
ierobeZojumiem saistiba ar $adu
atstadinaanu no amata
(pieméram, konkrétas nozares
skaroga atstadinasana no amata),

— papildu informacija nav sniegta
gadijumos, kad dalibvalsts
tiesibu aktos nav atlauta
turpmaka informacijas apmaina —
uzskaitit datus, attieciba uz
kuriem nav sniegta papildu
informacija.

(iesp€jams pievienot dokumen-
tus)
() Kardinalitate 0 nozimé, ka dati nav obligati. Kardinalitate 1 nozimé, ka dati ir obligati. Kardinalitate 0...n vai 1...n nozimé,
ka var sniegt vairak neka tikai vienu ta pasa veida datu elementu.
15.4. Informacijas apmainas norise

Dalibvalstis norada, vai tas saskaras ar griitibam liela sanemto vaicajumu skaita dél. $ada gadijuma Komisija un
dalibvalstis izvérté $o jautajumu, lai nodro$inatu raitu informacijas apmainas norisi un sistémas turpmaku

attistibu.




	Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/2244 (2020. gada 17. decembris), ar ko paredz noteikumus par to, kā Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2017/1132 piemēro attiecībā uz tehniskajām specifikācijām un procedūrām reģistru savstarpējās savienojamības sistēmai, un ar ko atceļ Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2015/884 (Dokuments attiecas uz EEZ) 
	PIELIKUMS 


